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3. An Hand der ganzen Geschichte und auch an andern Stoffgebieten
machen wir mündlich und schriftlich Wetten mit langen Aufzählsätzen.

4. Wir erstellen an der Wandtafel ein Schema. Bei weiteren Sätzen be¬

nützen wir es als Bewegungshilfe, indem wir beim Sprechen darauf
tippen :

1 Wort : 4 Wörter : und
2 Wörter : und 5 Wörter : und usw.
3 Wörter : und

's wiehnächtelet
Noch sind die Blätter an den Bäumen und « 's wiehnächtelet scho »

werden Sie fragen. Nun, bei uns im Arbeiter-Hilfstverk müssen allerdings
schon Vorbereitungen auf Weihnachten getroffen werden. In einer ganzen
Reihe von Briefen haben uns unsere Mitarbeiterinnen aus dem Auslande
ersucht, doch ja frühzeitig genug dafür besorgt zu sein, daß sie mit den
Kindern in unsern Heimen schöne und freudige Weihnachten feiern können.
Und Sie wissen ja: Es braucht viele Formulare und manches Telephon, bis
die Ausfuhr von Waren, in diesem Falle von Spielsachen, bewilligt wird.
Und eben, zuerst müssen wir die Spielsachen natürlich haben. Das ist der
Grund unseres heutigen Aufrufes.

Möchten Sie nicht einmal mit den Kindern in Ihrer Schulklasse reden,
ihnen von der großen Not der Kinder im Auslande erzählen Die Kinder
fragen, ob sie nicht ihren Baukasten, die Puppe, das Bilderbuch, einige
Weihnachtskerzen für die notleidenden Kinder abgeben wollen Alle diese
Sachen werden viel Freude auslösen bei den Kindern, die nun seit Jahren
nichts als Vernichtung, als Not und Elend gesehen haben. Sie würden
mithelfen, das Verkrampfte in diesen Kindern wieder zu lösen, ihnen das kindliche

Gemüt zurückzugeben. Bitte, senden Sie uns entbehrliche Spielsachen,
Kinderbücher, Weihnachtskerzen an unsere Sammelstelle: Schweizerisches
Arbeiter-Hilfswerk, Röschibachstraße 25, Zürich 10.

VOM BÜCHERTISCH
Freudige Überraschungen bieten folgende Neuerscheinungen aus dem Verlag H. R.

Sauerländer & Co., Aarau.
(Abkürzungen : JBS Jugendborn-Sammlung

SSB Schweizer Schulbühne.)

Spiele für das 6.—9. Altersjahr.
Dino Larese : Mer machet en Zirkus SSB 23 (fröhlich).
Dino Larese : De neu Schüeler. 's schlecht Gwösse. JBS 73 (belehrend).
Traugott Vogel : D' Sunestrahle. SSB 18 (anmutig).

Spiele für das 9.—14. Altersjahr.
Rudolf Hägni : De Naagel. SSB 17 (belehrend).
Paul Boß : Drei Wünsche. SSB 19 (belehrend).
K. W. Glaettli : Trottle. SSB 20 (übermütig).
Willi Keller : Mer wend helfe. SSB 21 (als Spiel zum 1. August gedacht).
Hans Maag : Der Montag streikt. SSB 22 (belehrend).
Ida Walch : Folg em Stern. Es Wiehnachts-Spiil. SSB 24 (originell, nicht bibi. Weihnachts¬

geschichte, ergreifend schön).
E. Zulliger-Ryser : Vier Spiele für das Schultheater. JBS 71 (lustig).
Fred Lehmann : Gevatter Tod. Kolumbus. 2 Spiele JBS 72 (schön und ernst).
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